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Zpusob likvidace stroje

Tento symbol na elektrocentrale fika, Zze tento vyrobek nesmi byt zpracovan jako
smésny domaci odpad. Namisto toho musi byt pfedan na sbérny dvir, kde bude
recyklovan.

Recyklace pomUze snizit mnoZstvi odpadu a mnozZstvi zdravi nebezpe¢nych
radioaktivnich latek obsazenych v nékterych ¢astech stroje, a proto pomuze zabranit
negativnim vlivim na Zivotni prostiedi a zdravi lidi. Recyklaci odpadu pomahame
chranit pfirodni zdroje.

Pro ziskani podrobnych informaci o mozné likvidaci stroje kontaktujte mistni urad,
sbérné suroviny, sbérny dvir nebo prodejce Honda Power Equipment, kde jste stroj
zakoupil.

Pfedmluva
Stal(a) jste se vlastnikem elektrocentraly Honda a my Vam dékujeme za davéru.

Tento navod k obsluze byl napsan s cilem dukladné vas seznamit s elektrocentralou. Doporu€ujeme
Vam si pfed nastartovanim stroje tento navod k obsluze pozorné precist. V navodu budete
upozornéni na nebezpedi, které hrozi béhem pouzivani; navod k obsluze také obsahuje informace,
které potfebujete ke spravné udrzbé.

Diky nasim zkuSenostem, vyuziti nejnovéjsich technologii, vybaveni a materialli jsou nase modely
neustale zdokonalovany; proto si vyhrazujeme pravo kdykoliv bez pfedchoziho upozornéni provadét
zmény, aniz by tim byl roz$ifen okruh nasich povinnosti.

V pfipadé vyskytnuti se problému, nebo v pfipadé jakychkoliv dotazt ohledné elektrocentraly,
kontaktujte kteréhokoliv autorizovaného dealera.

Pro pfipad nutnosti méjte tento navod k obsluze neustale pfi ruce.
Tento navod k obsluze je povaZovan za soucast stroje a mél by v pfipadé dalSiho prodeje zUstat jako
soucast stroje.

Doporu€ujeme prostudovat i zaruéni podminky s ohledem na va$e prava a odpovédnost.
Zaru¢ni podminky nejsou soucasti navodu k obsluze a jsou obsazeny v servisni knizce, kterou vydava
kazdé zastoupeni zvlast (v zavislosti na zemi).

Elektrocentrala HONDA je konstruovana tak, aby pfi dodrzovani nasledujicich pokyn( byl zaru¢en
bezpecny a spolehlivy provoz.

Pied pouzitim elektrocentraly, si prosim prectéte tento navod a ujistéte se, Zze jeho obsahu
rozumite.

Zanedbani tohoto mize vést k poskozeni Vaseho zdravi a poskozeni zafizeni.




BEZPECNOSTNI INSTRUKCE

PRO ZAJISTEN] VAS| BEZPECNOSTI A DLOUHE ZIVITNOSTI STROJE, PRI CTENI THOTO
NAVODU ZVLASTNI POZORNOST VENUJTE TAKTO ZVYRAZNENYM POKYNUM :

AROVANI 11!
V pfipadé nedodrzeni uvedenych pokynu varujeme pied pfipadnym nebezpecim vazného
poranéni ¢i ohrozeni zivota.

UPOZORNENI :
e V pripadé nedodrzeni uvedenych pokynt upozorriujeme na nebezpeci poranéni ¢i poskozeni
vybaveni.

Poznamka :
Podava uzite¢né informace.

Tato znacka Vas upozorfiuje na nebezpedi pfi provadéni konkrétnich ukonu.
Dodrzujte proto bezpe¢nostni instrukce uréené pro konkrétni tkon oznacené

D Cislem v pfilozeném ¢&tverecku pfislusné bezpecnostni instrukce.

Naucte se zpUsob, jak rychle a bezpecné zastavit bézici elektrocentralu a diikladné se
seznamte se v8emi ovladacimi prvky elektrocentraly.

Elektrocentralu neprovozuijte v blizkosti déti mladSich 14 ti let nebo za volného pfistupu
doméacich zvifat.

Vzdy pfed nastartovanim elektrocentraly se ujistéte o provedeni prohlidky pfed spusténim.
Zabranite tak pfipadné nehodé nebo poskozeni stroje.

Elektrocentralu pfi provozu umistéte minimalné ve vzdalenosti 1m od budov ¢&i jinych objektl
nebo stroja.

Vyfukové plyny obsahuji smrtelné nebezpecny, jedovaty kysliénik uhelnaty - plyn bez
zapachu. Nenechavejte motor bézet v uzavienych a nevétranych prostorech. Zajistéte
dukladné vétrani prostoru. Pfi provozu v dobfe vétrané mistnosti je nutné zajistit adekvatni
protipoZarni opatfeni.

Provozuijte elektrocentralu na rovné, vodorovné ploSe. V opa¢ném pfipadé hrozi rozlévani
paliva.

Benzin je velice hoflava latka a za ur€itych podminek vysoce vybusna. Palivo skladujte
vyhradné v nadobach k tomuto ucelu uré¢enych. Pokud je stroj napinén palivem, neskladujte jej
v nebezpeénych prostorech. Pfi manipulaci s palivem nekufte a zabrarite pristupu

s otevienym ohném. Palivo tankujte v dobfe vétraném prostoru. Pokud je motor horky nebo
dokonce za chodu otvirejte palivovou nadrz. Pokud doslo k rozliti paliva, palivo ihned dosucha
vytrete, elektrocentralu premistéte na oteviené prostranstvi a pred dalSim nastartovanim
nechte zbytky paliva fadné odpafit. Po vypnuti motoru uzavrete palivovy kohout. Zabrarite
dlouhodobému styku pokozky s palivem stejné tak jako vdechovani palivovych vypar(.
Motorovy olej je toxicky a hoflavy. Zabrarite rozlévani oleje.

Béhem provozu elektrocentraly se nedotykejte rotujicich ¢asti stroje, kabelu zapalovaci svi¢ky
nebo tlumice vyfuku. Vyfukovy systém se pfi provozu zahteje na velmi vysokou teplotu a tuto
teplotu si udrzuje jesté dlouhou dobu po vypnuti elektrocentraly. Respektujte proto
bezpecnostni nalepky na elektrocentrale.

PFi nespravném pouzivani elektrocentraly hrozi nebezpeci urazu elektrickym proudem. Nikdy
neobsluhujte elektrocentralu mokryma rukama. Elektrocentrala nesmi byt provozovana ve
vlhkém prostfedi ¢i nechranéné na desti ¢i snéhu.

. Elektrocentrala nesmi byt pfipojovana do elektrorozvodl napajenych jinym zdrojem jako je

napr. vefejna elektricka sit. Ve zvlastnich pripadech, kdy jde o pfipojeni zaskokového

napajeciho zafizeni ke stavajicimu rozvodnému systému, smi byt toto pfipojeni provedeno jen

kvalifikovanym elektrikafem, ktery musi posoudit rozdily mezi zafizenim pracujicim ve vefejné

rozvodné siti a zafizenim napajenym ze zdrojového soustroji. Pro takovéto pouZiti se poradte

se svym autorizovanym dealerem Honda Power Equipment, popf. kvalifikovanym

elektrikarem, ktery zna problematiku pouziti pfenosnych elektrocentral z hlediska bezpeénosti
5



a platnych elektrotechnickych predpist pfislusného statu (*) a ktery zna rozdily mezi
elektrickymi obvody pfenosnych elektrocentral a siti vefejného rozvodového systému.
Ptipadné neodborné spojovani s vefejnym rozvodem muze mit pfi obnoveni dodavek
elektrické energie do sité za nasledek explozi elektrocentraly, nasledny pozar a poranéni
elektrickym proudem, &i smrt obsluhy.

. Ujistéte se, Ze vSechny elektrospotfebice, které maji byt pohanény generatorem a jejich

napdjeci kabely a zastrcky jsou v naprostém poradku a nevykazuji zadnou funkéni zavadu.

. Pouzivani elektrocentraly z hlediska bezpe&nosti obsluhy je popsano v kapitole POUZITI

ELEKTROCENTRALY tohoto navodu k obsluze. Je dlileZité prostudovat i uvedenou kapitolu.

. Pfi pohybu v bezprostiedni blizkosti pracujici elektrocentraly dirazné doporucujeme pouzivat

vhodnou ochranu sluchu.

. Pouzivani jiného pfisluSenstvi nez-li je uvedeno v tomto navodu k obsluze maze mit za

nasledek vazné poskozeni elektrocentraly bez naroku na zaruku.

(*) O mozném zplsobu pouZziti elektrocentraly jako nahradniho zdroje el. Energie se poradte
s autorizovanym dealerem Honda Power Equipment nebo s kvalifikovanym elektrikarem.

Bezpecénostni nalepky

Vase elektrocentrala musi byt pouzivana bezpeéné. Proto na zafizeni byly umistény nalepky, které
Vam pfipomenou hlavni zasady béhem pouzivani. Vyznam téchto nalepek a symboll je vysvétlen
nize. Nalepky jsou povaZovany za soucast zafizeni. P¥i jejich poskozeni kontaktujte svij autorizovany
servis Honda — motorové stroje a nalepky obnovte.

Durazné doporu¢ujeme pozorné prostudovat bezpecnostni instrukce v této kapitole tohoto navodu.

(1
[2]
131
4]

161

Shififiublsn,
T

\ \
[4] [5] [6]

Elektrocentraly nesmi byt pfipojovany do pevné, stavajici rozvodné sité.

Prostuduijte tento navod k obsluze.

Vyfukové plyny obsahuiji jedovaty kysli¢énik uhelnaty. Nespoustéjte generator v uzaviené
mistnosti.

Pred uskladnénim v uzavieném prostoru nechte motor fadné vychladnout.

Palivo je silna hoflavina. Pfed kazdym tankovanim vypnéte motor!

V)"fukovy systém se pfi provozu zahfeje na velmi vysokou teplotu a tuto

teplotu si udrzuje jesté dlouhou dobu po vypnuti generatoru.



(A] Honda France Manufacturing S.A.S.

Rue des Chataigniers - Pole 45 «————[12]
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c 1IEC - [11]
1 [10]

dB 1 9]

[7] (8]

A A

[7] Hladina hluku, garantovana podle predpisu 2000/14/EC, 2005/88/EC

[8] Schvalovaci znacka CE podle upraveného predpisu 98/37/EC, 2000/14/EC, 2004/108/EC,
2005/88/EC, 2006/42/EC

[9] Rok vyroby

[10] Vyrobni &islo

[11] Model — Typ elektrocentraly

[12] Jméno a adresa vyrobce



VSEOBECNY POPIS

(ilustrace vychazi z typu F, GV)
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EC5000
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[3]
[41
(5]
[6]
[71
(8]

9]

[10]
(1]
2]

Zatka palivové nadrze

Standardni palivova nadrz

Rukojet reverzniho startéru
Palivovy kohout

Packa sytice

Zemnici kabel

Fajfka zapalovaci svi¢ky

Zatka plniciho hrdla oleje s mérkou
Zatka plniciho hrdla oleje (8 nebo 8°)
Vzduchovy filtr

Specifikaéni Stitek

Tlumi€ vyfuku

Kombinovany jisti¢

[13]
[14]
[15]
[16]
171

[18]
[19]
[20]
[21]

[22]
[23]

[24]
(Al

Vypoustéci zatka motorového oleje

Vypina¢ motoru

Prepina¢ napéti 115 /230 V (pouze pro typ B)
Zasuvka 230 V /16 A CEE (modra) typ B, IT
Zasuvka 230 V /16 A (€ernd) typ F, (modra)
typ GV,IT

Zasuvka 230 V /10 A (€ernd) typ W

Zasuvka 115V / 16 A CEE (zlutd) typ B
Zasuvka 115V / 32 A CEE (zlutd) typ B
Zasuvka 230 V /16 A (modra)

typ F, GV, GVW, RG

Zasuvka 400 V / 16 A (Cervenad)

typ F, GV, GVW, IT, RG

Zasuvka 230 V /32 A CEE (modrd) typ ITa F
Zemnici svorka

Stitek se sériovym vyrobnim &islem



KONTROLA PRED POUZITIM
SAFETY

K provedeni téchto kontrolnich ikoni umistéte elektrocentralu na pevnou a vodorovnou
plochu, s motorem vypnutym a odpojenym kabelem zapalovaci svi€ky. Pfi kontrole hladiny
oleje v motoru se nedotykejte horkych kovovych éasti motoru.

Kontrola hladiny oleje

UPOZORNENI :

e Motorovy olej je dilezZity faktor, ktery ovliviiuje vykon motoru a jeho Zivotnost!

e Chod motoru s nedostatecnym mnoZstvim oleje mize zplisobit vazné poskozeni motoru!
e Nedoporucuje se pouZzivani oleje bez detergentnich (aditivnich) pfisad a rostlinné oleje!

Pouzivejte originalni motorovy olej HONDA (lIze ziskat v prodejni siti HONDA) nebo jiny, vysoce
kvalitni ekvivalent oleje, ktery odpovida pozadavkim jakostni tfidy API min. SE, SF, SG, SH.

SAE 10W-30 je viskozni tfida, ktera je doporucena pro pouziti v celém rozsahu teplot a zaru€uje do
b&znych podminek v CR vynikajici schopnost mazani. Pokud je pouZivan olej jedno oblastni, pak
vyberte vhodnou viskozitu pro primérnou teplotu v provoznim prostredi dle tabulky.

SAE:

[1]

-20 10 0 10 20 30 40°C

[2][\)'I'I'I'I'\'\

20 40 60 80 100°F

[1] Celoro¢ni viskozni tfida [2] Teplota ovzdusi

1) OdSroubuijte plnici olejovou zatku (3) a ocistéte mérku
(4) dosucha.

2) Mérku [4] opét vloZte do plniciho hrdla ale
nezasroubujte. Poté mérku opét vyjméte a vizualné
zkontrolujte mnozZstvi oleje — Uroven by méla
dosahovat horniho okraje plniciho hrdla.

3) P¥inizkém stavu oleje dopliite doporu¢ovanym olejem
na pozadovanou uroven.
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Kontrola mnozstvi paliva

EC2000

Nikdy netankujte nad €ervenou znacku [5] v plnicim hrdle
palivové nadrze. Po natankovani se ujistéte, ze je zatka
nadrze fadné uzaviena.

PALIVAO SKLADUJTE MIMO PRiSTUP DETi !

UPOZORNENI :

e Nikdy nepouZivejte smés oleje a benzinu.

e PouZivejte vyhradné benzin bezolovnaty - Natural 95,
popr. Natural 98.

e Zabrarite vnikani necistot, prachu ¢i vody do palivové
nadrze.

e Nikdy nepouZivejte prilis stary benzin nebo benzin znecistény ¢i kontaminovany vodou nebo
Jinymi necistotami. Kvalita benzinu s dobou uskladnéni klesa a benzin se kazi. Neskladujte
benzin na dobu delsi nez 1 mésic. Objem palivové nadrze:

Model Objem palivové nadrze
EC 2000K1 3,3 litru
EC 3600K1 5,3 litru
EC 5000K1 6,2 litru
ECT 7000K1 6,2 litru

Pouzivani benzinu s obsahem alkoholu

Jestlize se rozhodnete pro pouzivani benzinu s obsahem alkoholu, ujistéte se, Ze jeho oktanové Cislo
odpovida doporu¢ené hodnoté.

Existuji 2 druhy alkoholovych benzin(i : Prvni obsahuje etanol, druhy obsahuje metanol.
Nepouzivejte benzin, ktery obsahuje vice nez 10% etanolu a benzin s pfimési metanolu
(metylalkoholu nebo benzin s podilem prostfedku na ochranu proti korozi a rozpoustédlo metanolu).
V Zzadném pfipadé nepouzivejte benzin s podilem metanolu vy$$im nez 5% i v pfipadé, Ze benzin
obsahuje rozpoustédlo a prostfedek proti korozi.

Poznamka:

Zavady na palivovém systému nebo provozni zavady na motoru vzniklé pouzivanim takovychto
pohonnych latek nemohou byt kryty zarukou. HONDA nem(ize schvalit pouzivani pohonnych latek
s obsahem metanolu z divodu neuplnosti posudku o vlastnostech takovychto pohonnych latek.
Dfive nez zakoupite benzin u neznamé pumpy, ujistéte se, zda neobsahuje alkohol a v pfipadég, ze
ano, zjistéte jaky druh a jaké mnozstvi. Pokud zjistite po pouziti jakéhokoliv alkoholového benzinu
jakékoliv nezadouci jevy, nebo mate néjaké pochybnosti, pouzijte bézny benzin, ktery alkohol
neobsahuje.

1"



STARTOVANI MOTORU

UPOZORNENI :
Ujistéte se, Ze k vystupum elektrocentraly nejsou
pripojeny Zadné elektrospotrebice.

1. Palivovy kohout [6] uvedte do polohy
ON (ZAPNUTO). (packu presurite ve sméru Sipky
viz. obr).
Packu ovladani sytice [7] za chladného pocasi
presurite do polohy ZAPNUTO. (ve sméru
k symbolu sytice).

Poznamka:
Syti€ nepouzivejte, jestlize je motor zahtaty
nebo pfi vysoké okolni teploté.

2. Vypina¢ motoru [8] uvedte do polohy ON (ZAPNUTO).

3. Pomalu povytahujte startovaci rukujet [9], dokud neucitite lehky odpor, potom zatéahnéte zprudka.
Vzdy startujte uvedenym zpusobem tak, aby nedoslo diky nahlému kompresnimu odporu
a k naslednému poskozeni motoru.

UPOZORNENI :
o Nedopustte, aby se rukojet startéru vracela nekontrolované zpét proti motoru. Rukojet navijejte

pomalu, abyste zabranili pfipadnému poskozeni krytu startéru.

o Ke startovani motoru nikdy nepouZivejte startovaci spreje obsahujici hoflavé a tékavé latky, které
mohou béhem startovani zpisobit explozi.

o Nikdy nemanipulujte nebo nevytahujte startovaci
rukojet’ pokud je motor v chodu.Hrozi po$kozeni
rucniho startéru nebo motoru.

4. Béhem postupného zahfivani motoru posunujte
plynule ovladaci packu sytice [10] az do polohy
VYPNUTO. (Na opaénou stranu od symbolu sytice.)
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Provoz ve vysokych nadmofiskych vysSkach

Ve vysokych nadmorskych vyskach dochazi ke zméné poméru syceni paliva smérem k presyceni
smési. Ma to za nasledek jak ztratu vykonu, tak zvySenou spotiebu paliva.

Vykon motoru pfi provozu ve vysokych vySkach se da zlepsit vyménou hlavni trysky s mensim vrtanim
a zménou polohy smésovaciho regula¢niho Sroubu. Pokud motor pracuje dlouhodobé ve vySkach nad
1800 m n. m., nechte provést kalibraci karburatoru v autorizovaném servisu.

| pfi doporu¢eném nastaveni karburatoru dochazi ke snizeni vykonu pfiblizné o 3,5 % na kazdych

300 m nadmofrské vysky. Bez provedeni vySe popsanych Uprav, je ztrata vykonu jesté vétsi.

UPOZORNENI :

Pokud motor pracuje naopak v niz§ich nadmorskych vySkach nez na které je kalibrovan karburator,
dochazi z duvodu pfilis chudé smési paliva a vzduchu opét ke ztraté vykonu, prehrati nebo dokonce
k vaznéjsi poruse.

PROVOZ ELEKTROCENTRALY

Pouziti elektrocentraly E’
Vage elektrocentrala HONDA je spolehlivé zafizeni, vyvinuté a sestrojené s

ohledem k maximalni bezpecnosti obsluhy. PomU(ze Vam vykonat prace snadnéji, zpfijemni Vam
vyuziti volného &asu, ale existuje také riziko elektrického Soku (az umrti), pokud nedodrzite pfisné
instrukce pro pouziti, uvedené v této kapitole.
Elektrocentrala produkuje dostate¢né mnozstvi el.
proudu, které maze v pfipadé nespravného pouziti
zpUsobit elektricky $ok. Ujistéte se, Ze je
elektrocentrala fadné uzemnéna [1] pokud je
napajeno zarizeni, které je uzemnéno.

Pro uzemnéni elektrocentraly pouzijte médény vodi¢
o stejném nebo vétsim prifezu jako je kabel
napajeného spotfebice.

Pro napajeni spotfebi¢e s kabelem se zemnicim
vodi¢em v pfipadé nutnosti pouzijte prodluzovaci
kabel rovnéz se zemnicim vodi¢em.

Pro identifikaci zemniciho kontaktu na zastréce
pouzijte obrazku zastréek na str. 18.

Do sestavy pfipojte RCBO (Proudovy chranic)

s vypinacim proudem 0,03A a vypinaci dobou méné
nez 0,4 s pfi odbéru vice nez 30A a napajeni dvou

a vice spotfebica.

Pred pouzitim peclivé prostudujte uzivatelské pokyny vyrobce proudového chranice.

2] 8]

[2] Napajeni pfes jeden RCBO — Proudovy chrani¢ [4] Elektrocentrala
[3] Napajeni pres dva RCBO — Proudové chranice [5] Spotrebice
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AROVANI !!}

Nespravné pfipojeni k domovni siti mize zplsobit zpétny priinik proudu od elektrocentraly do
vefejné sité. Takové propojeni s vefejnou siti muze zpusobit vazné poranéni el.proudem
technikd, pracujicich na odstranéni pficin vypadku ve vefejné siti a pfi obnoveni dodavky
proudu ve vefejné siti hrozi exploze nebo pozar elektrocentraly, ktery mlze zpusobit vazné
poranéni obsluhy a vazné skody na majetku. O pfipojeni elektrocentraly k domovni siti
pozadeijte kvalifikovanou elektromontazni firmu.
Nezapojujte k elektrocentrale Zadné spotrebice pfed nastartovanim motoru.
Neprovadéjte Zzadné Upravy na elektroinstalaci elektrocentraly.
Nemeérite nastaveni a sefizeni motoru: napéti a proud a frekvence alternatoru jsou pfimo
zavislé na otaCkach motoru; tyto hodnoty jsou nastaveny ve vyrobé.
PFipojujte jen spotfebice v bezvadném technickém stavu; vétSina pfenosného elektrického
naradi patfi do skupiny spotfebicu Il. tfidy (dvojita izolace). Naradi, které nesplriuje tyto
podminky (naradi s kovovym povrchem) musi byt pfipojeno 3-Zilovym kabelem (s ochrannym
vodi¢em) k zajisténi spravného zemnéni v pfipadé elektrické poruchy.
Pfipojujte pouze spotrebice s odpovidajicimi Stitkovymi hodnotami napajeni v souladu
s parametry elektrocentraly.
Z davodu velkych mechanickych namahani musi byt pouzit pouze odolny pryZovy ohebny
kabel (dle IEC 245-4) nebo jeho ekvivalent.
Elektrocentrala Honda je zafizeni, které splfiuje veskeré bezpeénostni pozadavky kladené na
zdrojova soustroji a z hlediska ochrany pfed nebezpeénym dotykovym napétim na nezivych
&astech elektrocentraly ,elektrickym oddélenim zpisobem pospojovani vyhovujici
pozadavkim IEC 60364-4-41 : Dec 2005 §413. (a VDEO100 ¢ast 728).
e Pouzita elektricka soustava — IT

e s neutralnim vodi¢em N (pouze pro tfifazové elektrocentraly) a

e neuzemnénym pospojovacim (ochrannym) vodi¢em PE, spojujicim v8echny vodivé

soucasti elektrocentraly.

V zajmu zachovani funkénosti systému ochrany pred urazem el. proudem neni uzemnéni
elektrocentraly pozadovano.
Pripojujte jen spotfebite v bezvadném technickém stavu; vétSina pfenosného elektrického
naradi patfi do skupiny spotfebicu Il. tfidy (dvojita izolace). Naradi, které nesplriuje tyto
podminky (nafadi s kovovym povrchem) musi byt pfipojeno 3-Zilovym kabelem (s PE
ochrannym vodi¢em).
Uzemnéni neutralniho vodi¢e N elektrocentraly, stejné tak jako ostatnich Zivych vodi€a vinuti
alternatoru je v rozporu se zabudovanym systémem ochrany.
e Pripad, kdy je nutnost neutralni vodi¢ N uzemnit je nutné Fesit za pomoci odbornika

z oblasti elektroinstalaci a celou soustavu opatfit dodate€nym ochrannym zafizenim

odpovidajicim novym platnym predpistm (IEC 364-4-41).
Pouzivany napajeci kabel musi byt spravné zvolen, v bezvadném technickém stavu spravné
pfipojen. Bezvadny stav izolace kabelu zajiStuje ochranu uzivatele pfed urazem el. proudem.
Napajeci kabely musi byt pravidelné kontrolovany; v pfipadé poskozeni neni dovoleno kabel
opravovat, ale musi byt vyménén.
Délka a velikost prafezu vodi¢l musi byt zvolena vzhledem k velikosti el. odbéru. (viz. tab.)

Prurez kabelu Max.délka Proud Jednofazovy vykon Trifazovy vykon
(mm?) (60m) (A) (Cos W =1) (kW) |(Cos ¥ =0,8) (kW)
1,5 25 10 2,3 ,
25 40 16 3,7 8,8
4,0 60 28 6,5 15,5

Pripustna mira poklesu napéti je 7V a poklesu proudu 7A na kazdy mm? prifezu vodice pfi:
e teplota okolniho vzduchu: 20° C,
e zcela rozvinuty kabel tak, aby se zabranilo po$kozovani izolace prehfivanim vodicu,
e dbejte instrukci vyrobce kabelu.
Tyto elektrocentraly jsou tzv. ,stavebni* elektrocentraly vhodné pfedevsim pro pohon
elektrického naradi nebo elektromotord. Tyto elektrocentraly nejsou doporuceny k pouZiti
s jemnymi elektronickymi zafizenimi jako napf.televizni pfijimace, HI-FI vézZe, pocitace &i jiné
zafizeni nachylné na pfipadné vykyvy napéti.
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Zabrarite pretéZovani elektrocentraly. Nasledujici pravidla musi byt dodrzena vzhledem

k spravné funkci a vykonnosti:

e soucet max. pfikonu spotiebicl napojenych souc¢asné k elektrocentrale musi odpovidat
charakteristikdm elektrocentraly uvedenym v kapitole SPECIFIKACE v tomto navodu
k obsluze;

e veskeré spotfebi¢e maji vétsi spotfebu pfi spusténi nez pfi dalSim provozu
(napt.elektromotory a kompresory). V pfipadé nejasnosti doporu¢ujeme kontaktovat
prodejce HONDA Power Equipment;

o Neprekracujte maximalni povoleny proud pro jednotlivé zasuvky.

Pokud nejsou splnény pfedepsané atmosférické podminky provozu elektrocentraly (tlak 1000

hPA a ovzdus$i schopné chladit), nesmi byt elektrocentrala zatéZzovana na Uroveri jejiho

nominalniho vykonu.

V pfipadé nepfiznivych klimatickych podminek nebo jinych omezeni napf. technickych, musi

byt zohlednén max. odbér el. proudu.

Priklad: 28A* (*maximalni hodnota jistice)

Informace o konstrukci elektrocentraly

Vinuti alternatoru neni spojeno se zemi. Je tak zajiSténa bezpecnost zafizeni vzhledem

k moznosti poranéni obsluhy elektrickym proudem. Je dlirazné zakazano vinuti elektrocentraly
uzemnovat vyjma pfipadd, kdy je elektricky obvod opatfen proudovym chrani¢em s vypinaci
charakteristikou 30 mA. Takova instalace musi byt provedena kvalifikovanym
elektrotechnikem.

Proudovy chrani¢ zajistuje bezpecny provoz a chrani obsluhu v pfipadé poskozeni izolace
alternatoru. Proudovy chrani¢ odpoji elektricky obvod v pfipadé rozdilu elektrického proudu
mezi silovym vystupem alternatoru a ¢asti obvodu spojenym se zemi za vystupem

z proudového chranice.

ECT 7000 F (2307400 V)

Dva jednofazové vystupy (zasuvky) jsou paralelné pfipojeny ke svorkovnici vinuti, specialné
zesileného pro snaseni proudu do 20 A. Stitkovy vykon na jednofazovych zasuvkach a
uvadény v technickych specifikacich je k dispozici poze za predpokladu, Ze nedochazi

k soubéznému odbéru proudu z tfifazové zasuvky.

Nikdy nezapojujte 3-fazovy vystup elektrocentraly k jednofazové rozdvojce.

PFi sou¢asném pouziti 230 V jednofazového a 400 V tfifazového spotiebice intenzita proudu
na jednotlivé fazi nesmi prekrocit 10 A.

Prikl.: Tabulka max. odbéru pfi sou¢asném jednofazovém i tfifazovém odbéru :

Tri faze 0 3000W | 4000w | 5000W | 6000W | 7000W
Jedna faze 4500W | 1300W 950W 650W 300W 0

Tento typ elektrocentral je vybaven tepelnym jistiCem, ktery slouzi jako ochrana proti pfetizeni.
Pokud je dodavka proudu prerusena béhem pouziti, miZe to byt zplsobeno vypnutim jistice
diky soustavnému pretézovani. V tomto pfipadé vyckejte kratkou dobu, odstrante pficinu
pretéZovani a znovu jistic¢ ,nahodte” stlacenim tlacitka [1], umisténého v blizkosti zasuvek.
Tepelné jistice maji hodnoty odpovidajici hodnotam kazdého typu elektrocentraly; pokud je
nutna vymeéna, pouzijte originalni nahradni dil HONDA.
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Zasuvky

EC2000

GV-GVW-F-W

IT

EC3600

GV
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ECT7000
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Odpovidajici zastrcka

Types Plug
g g .,
B =] (=]
GV, GVW
o | =B @
= \_J

17




Provoz

Poznamka:
Pokud je elektrocentrala v chodu a generator je pod zatézi, nepfepinejte pfepina¢ napéti. Hrozi
poskozeni pfepinace napéti.

1. Pouze pro modely EC 2000K1 B, EC 3600K1 B, EC 5000K1 B : Zvolte spravné napéti nastavenim
prepinace napéti [2].

EC2000 B 2 EC3600 B EC5000 B

2. Pripojte spotfebice k vystupim; dbejte na to, aby nebylo pfekro€eno maximalni povolené
jmenovité zatiZzeni jednotlivych zasuvek.
3. Ujistéte se, ze tepelny jisti¢ je sepnut.

* Nezapojujte k elektrocentrale zadné spotrebice pred nastartovanim motoru.

o Neprovadéjte zadné upravy na elektroinstalaci elektrocentraly.

 Neménte nastaveni a sefizeni motoru: napéti a proud a frekvence alternatoru jsou
pfimo zavislé na otackach motoru; tyto hodnoty jsou nastaveny ve vyrobé.

Hlida¢ poklesu hladiny oleje

Olejovy signaliza¢ni systém slouzi k vylou€eni $kod na motoru, pokud by v klikové skfini bylo
nedostate€né mnozstvi oleje. PFi poklesu hladiny oleje pod bezpe¢nou hranici se motor automaticky
vypne (motorovy spina¢ pfitom zustane v poloze ON).

Motor nelze nastartovat dokud nebude motorovy olej doplnén na predepsanou troven.

Vypinani motoru
1. Od el. vystupu z generatoru odpojte veSkeré elektrospotfebice.
2. Vypina¢ motoru [1] uvedte do polohy OFF - VYPNUTO. m

3. Palivovy kohout [2] uzavrete.
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UPOZORNENI :

Pokud motor pracuje naopak v nizsich nadmorskych vy$kach nez na které je kalibrovan karburator,
dochézi z divodu pfili§ chudé smési paliva a vzduchu opét ke ztraté vykonu, pfehrati nebo dokonce
k vaznéjsi poruse.

7. UDRZBA 5]

Predepsané prohlidky, sefizovani a revize v pravidelnych intervalech jsou hlavnim predpokladem pro
dosazeni optimalniho stavu, dlouhé Zivotnosti elektrocentral.

Motor a tlumic¢ vyfuku se zahfiva na teplotu dostate¢nou pro zplsobeni popalenin a v pfipadé
dotyku horlavych latek i pozaru. Pfed zapocetim jakychkoliv praci udrzby nechte stroj fadné
vychladnout.

UPOZORNENI :
e Pouzivejte vyhradné originalni dily Honda. V pfipadé pouZiti dili nedosahujicich konstrukcnich
specifikaci Honda mize dojit k poSkozeni elektrocentraly.

Vyména oleje

UPOZORNENI :

e Dlouhodoby a Casty kontakt pokoZky s pouZitym olejem muzZe zpusobit rakovinu kiZe.
Doporucéujeme bezprostiedné po dotyku s pouZitym olejem umyt dikladné ruce vodou a mydlem.

e Pouzity motorovy olej vypoustéjte z mirné zahratého motoru.

OdSroubujte zatku plniciho hrdla [3] a vypoustéci Sroub [4].

Olej nechte vytéci do pfedem pfipravené nadoby.

Namontujte zpét vypoustéci Sroub [4], podlozku [5] a fadné dotahnéte.

Znovu doplrite novy doporuceny olej na poZzadovanou urover (viz. str. 10) a zatkou [3] uzavrete
plnici hrdlo.

Q\\

N (¢

hON =

MnozZstvi motorového oleje pro :
EC 2000:0,6 |
EC 3600, EC 5000, ECT 7000 : 1,11
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Poznamka :

Ochrana zZivotniho prostredi: ropné latky jako je pouzity motorovy olej jsou velmi nebezpeénymi
zdroji poskozeni Zivotniho prostfedi. DodrZujte prosim pfi likvidaci starého oleje odpovidajici pravidla
ochrany Zivotniho prostfedi. Doporucuje se proto dopravovat olej v uzavienych nadobach do sbérny
pouzitych olejl. Pouzity olej nevyhazujte mezi odpadky a nelijte do kanalizace, odpadu nebo na zem.

Udrzba vzduchového filtru

Znecistény vzduchovy filtr brani proudéni vzduchu do karburatoru coZ zpusobuje nespravny chod
motoru.. Z divodu zabranéni nasledného poskozeni karburatoru a motoru je tfeba vzduchovy filtr
pravidelné Cistit.

AROVANI !!}

K ¢isténi vlozky filtru nepouzivejte nikdy benzin nebo jiné vysoce hoflavé latky. Mohlo by dojit

k pozaru nebo k explozi. ot [5]

EC2000K1

1. Uvolnéte kFidlovou matici [5] krytu filtru [6] a demontujte
plastovy kryt [6]. Uvolnéte kFidlovou matici [7] a vyjméte
filtracni vlozku [8], svliéknéte manzetu [9]. Zkontrolujte zda |
neni vlozka nadmérné znecisténa ¢i zablokovana nebo

poskozena. V pfipadé poskozeni vlozku vymeérite.

2. Papirova vlozka [8]: lehce vyklepejte poklepem o pevnou
podlozku tak, aby volné necistoty vypadaly nebo opatrné
profouknéte stlaéenym vzduchem zevnitf smérem ven.
Nikdy necistéte filtracni viozku [8] kartadéem; dochazi tak
k vmackavani necistot do struktury filtracniho papiru.

V pripadé velkého znecisténi nebo poskozeni, viozku [8]
vyménte.

3. Molitanovou manzetu [9]:

e vyperte v teplé vodé s pracim prostfedkem (nesmi to
byt hoflavina) a fadné vymackejte a nechte vyschnout.

« navlhéete manzetu Cistym motorovym olejem a opét
velmi dukladné vymackejte. Pokud v molitanu zustane
vétsi mnozstvi oleje, bude motor pfi nékolika prvnich
startech koufit.

4. Nainstalujte zpét té&snici krouzek [10], filtracni vlozku [8]

s manzetou [9] nasadte zpét na své misto a opét zajistéte
kfidlovou matici [7]. Nasadte kryt CistiCe [6] a zajistéte
dotaZenim kfidlové matice [5].

UPOZORNENI :
Nikdy nepouZivejte elektrocentralu bez vzduchového filtru MuZe to zpisobit vazné poskozeni motoru.
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EC3600K1 / EC5000K1 / ECT7000K1 te—[1]
1. Uvolnéte kFidlovou matici [1] krytu filtru [2] a demontujte
plastovy kryt [2]. Uvolnéte kfidlovou matici [5] a vyjméte [
filtra¢ni vlozku [3], svliéknéte manzetu [4]. Zkontrolujte zda
neni vlozka nadmérné znecisténa ¢i zablokovana nebo
poskozena. V pfipadé poskozeni viozku vyméite. e [2]
2. Papirova vloZka [3]: lehce vyklepejte poklepem o pevnou
podlozku tak, aby volné necistoty vypadaly nebo opatrné
profouknéte stlaéenym vzduchem zevnitf smérem ven.
Nikdy necistéte filtracni viozku [3] karta€em; dochazi tak
k vmackavani necistot do struktury filtraéniho papiru.
V pripadé velkého znecisténi nebo poskozeni, viozku [3]
vymeérite.
3. Molitanovou manzetu [4]:
e vyperte v teplé vodé s pracim prostfedkem (nesmi to

byt hoflavina) a fadné vymackejte a nechte vyschnout.
* navlhéete manzetu ¢istym motorovym olejem a opét
velmi ddkladné vymackeijte. Pokud v molitanu zistane -— [4]

vétSi mnozstvi oleje, bude motor pfi nékolika prvnich
startech koufit.

4. Nainstalujte zpét filtracni vlozku [3] s manzZetou [4],
nasadte zpét na své misto a opét zajistéte kfidlovou
matici [5]. Nasadte kryt CistiCe [2] a zajistéte dotazenim
kridlové matice [1].

UPOZORNENI :
Nikdy nepouzivejte elektrocentralu bez vzduchového filtru
Mdize to zpUsobit vazné poskozeni motoru.

Cisténi sedimentaéniho kali$ku karburatoru

Palivovy kohout uzaviete. Demontujte sedimentaéni
kalisek [6] spolecné s tésnicim krouzkem [7] a vymyjte jej
v nehoflavém pracim prostfedku. Nechte fadné
vyschnout, poté namontujte zpét a fadné dotahnéte.
Otevrete palivovy kohout a ujistéte se o fadné tésnosti
montaze.
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Udrzba zapalovaci sviéky

Doporuéené svicky: BPRG6ES (NGK) nebo
o W20EPR-U (NIPPONDENSO Co., Ltd.).
UPOZORNENI :
e Pouzivejte vyhradné doporucené zapalovaci svicky.
e Pouzitim svicek s nespravnym teplotnim rozsahem muze zpisobit poskozeni motoru.

Pokud byl motor kratce predtim v provozu, jsou vyfuk a zapalovaci svicka velmi horké. Dejte

proto velky pozor aby nedoslo k popaleni.

0.7 ~ 0.8 mm

1. Sejméte kabel svicky (fajfku) a svicku demontujte pomoci spravného kli¢e na
svicky.

2. Vizualné pfekontrolujte vnéjsi vzhled svicky. Jestlize je svicka viditeIné znaéné
opotfebovana nebo ma praskly izolator nebo dochazi k jeho odlupovani, svicku
vyménte. Pokud musite znovu pouzit jiz pouzitou svi€ku, je tfeba ji ocistit
draténym kartacem.

3. Pomoci mérky nastavte vzdalenost elektrod. Vzdalenost upravte podle
doporuéeni odpovidajicim pfihnutim elektrod.

Vzdalenost elektrod: 0,70 - 0,80 mm

4. Ujistéte se, zda je v pofadku tésnici krouzek, potom svi¢ku zaSroubuijte rukou
dokud nedosedne fadné do svého sedla.

5. Novou svi¢ku dotahnéte pomoci kli¢e na svi¢ky o 1/2 otacky tak, aby doslo ke
stlaceni tésniciho krouzku nebo pouZitou starou svicku pouze o 1/8 - 1/4 otacky.
Nasadte na svicku kabel zapalovaci svicky.

UPOZORNENI :
e Dbejte, aby byla svicka radné dotazena. Nespravné dotaZena svicka se silné zahfiva a mize dojit
k véZnému poskozeni motoru.

Tabulka pravidelné udrzby

NORMALNI INTERVALY UDRZBY . .
Provadéjte v uvedenych mésicnich intervalech £ o o ° 8 3
nebo provoznich hodinach v zavislosti co nastane ﬁ’ 8 2 o 2 ca ~ X 5
dFive SEE 3058822 38

PREDMET UDRZBY 3 § g % S E E é E E % E %
oo O cN|Xmc| XocC X c
Motorovy olej Kontrola hladiny [e]
Vyména 0(3) 0O(3)
Vyména (6]
Vzduchovy filtr Kontrola [e]
Cigténi o(1)
Sedimentaéni kaligek Cisténi @)
Svicka zapalovani Cisténi - Sefizeni 0o(3)
Saplovaci komora a ventily | Cisténi Po kazdych 500 motohodinach (2)
Vle ventil Kontrola - Sefizeni \ | [ [ 0@
Palivova nadr? a sitko [ Cigténi \ | | | 0@
Palivové hadi¢ky Kontrola Kazdé 2 roky (v pfipadé nutnosti vymérite)
Lapad iisker Kontrola \ [ 0B | \
pac) Cigtani \ | [ 0@) |

Poznamka :
(1) PFi provozu v extrémné prasném prostiedi operaci provadéjte castéji.
(2) Tyto operace by mély byt provadény autorizovanym servisem HONDA Power Equipment, ktery
ma k dispozici vhodné néafadi a dokumentaci.
(3) V Evropé a ostatnich statech, kde plati smérnice 2006/42/EC by ¢isténi mél provadét autorizovany
dealer Honda Power Equipment.
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VYHLEDAVANI A ODSTRANOVANIi ZAVAD

Problém: Mozna pricina: Viz strana:
1. Motorovy spinac je v poloze 12
LOFF*.
2. Palivovy kohout uzavien nebo neni 1
benzin v nadrzi.
Motor nelze nastartovat. 3. Hladina motorového oleje je nizka. 10
4. Svitka je zanesena nebo 29
vzdalenost kontaktd je nespravna.
5. Spotiebice jsou pfipojeny 14
k elektrocentrale.
1. Znedistény vzduchovy filtr. 20
2. Nedistoty v palivovém systému 21
Motor startuje s obtizemi nebo ztraci vykon. nebo znecistény palivovy filtr.
3. Odvzdusnovaci otvor ve vicku
palivové nadrze je zaneSen.
Tepelna pojistka neni sepnuta. 16

Na zasuvkach neni napéti.

N|—=

. Spotiebi¢ pfipojeny na

elektrocentralu je vadny.

Pokud se Vam nepodafi odstranit problém, kontaktujte Va$ autorizovany servis Honda Power

Equipment.

TRANSPORT A SKLADOVANI

Preprava elektrocentraly

AROVANI !!!

SAFETY

Pred prepravou elektrocentraly se ujistéte, ze vypina¢ motoru je v poloze ,,OFF“ — vypnuto.
Béhem prepravy udrzujte zafizeni ve vodorovné poloze s palivovym kohoutem uzavienym tak,

aby nedoslo k rozliti benzinu.

[1] Transportni madlo

Dle evropské normy EN12601 : 2010, pfenaseni elektrocentraly o hmotnosti 140 kg mohou

provadét pouze Ctyfi osoby.
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Odstaveni stroje na delSi obdobi

1. Zajistéte, aby skladovaci prostor nebyl vihky nebo
prasny.

2. Vypustte benzin:

e uzaviete palivovy kohout a vyjméte a
vyprazdnéte odkalovaci kalisek [2].

e Oteviete palivovy kohout ( poloha ,ON*).
Vypustte benzin z palivové nadrze do vhodné
nadoby.

e Nainstalujte O-krouzek [3] a utahnéte odkalovaci
kalisek [2].

e Vypustte benzin z karburatoru povolenim a
vyjmutim Sroubu [4]. Benzin nechte vytéci do
vhodné nadoby.

3. Vymeérite motorovy olej (viz. str.19).

4. Vyjméte zapalovaci svicku a vlijte asi 1 IZici Cistého motorového oleje do valce motoru. Protocte
motor zatazenim za rukojet’ startovaci $ilry, aby se olej rozestiel po celé plose valce a zastavte
pist v horni Gvrati. Tak zUstane saci i vyfukovy ventil uzavien. Zapalovaci svicku dotdhnéte
pomoci kli¢e na svicky tak, aby doslo ke stlaceni tésniciho krouzku.

Poznamka :

Ochrana zivotniho prostredi: ropné latky jako je palivo jsou velmi nebezpeénymi zdroji poSkozeni
zivotniho prostfedi. Dodrzujte prosim pfi likvidaci paliva odpovidajici pravidla ochrany Zivotniho
prostfedi. Doporucuje se proto dopravovat palivo v uzavienych nadobach do sbérny ropnych latek.
Palivo nevyhazujte mezi odpadky a nelijte do kanalizace, odpadu nebo na zem.

Skladovani paliva

e Béhem skladovani se benzin kazi. Stary a zkazeny benzin
zpusobuje obtizné startovani motoru a zanechava plastické
usazeniny, které zanaseji palivovy systém. Pokud dojde ke
zkazeni benzinu v nadrzi a palivovém systému stroje, bude
pravdépodobné nutné soucasti palivového systému vycistit
nebo vyménit.

e Ujistéte se, Ze je palivo skladovano v kanystrech nebo
nadobach [5] vhodnych pro skladovani hydrokarbond.

U jinych, nevhodnych nadob z jinych materiald dochazi
diky pérovitosti stén k zvétravani paliva a rozpousténi latky
nadoby do paliva, coz mlze vést k vaznému poskozeni
Vaseho motoru.

e Palivo skladujte vtemném misté, v mistnosti s konstantni teplotou. (Zcela nevhodné jsou napt.
zahradni domky.)

e Zavady na motoru ve formé zaneSeného karburatoru ¢i zadfeného saciho ventilu vzniklé pouzitim
zkazeného, nevhodného, znecisténého, zvétralého &i jinak nevhodného benzinu nemohou byt kryty
zarukou.

e | pfi spravném uskladnéni bezolovnaty benzin vydrzi v nékterych pfipadech v kvalitnim stavu max.
2 - 3 tydny. V zadném pfipadé nepouzivejte palivo star$i nez 1 mésic. Skladujte pouze mnozstvi
paliva nutné pro 3 — 4 tydenni spotfebu.
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UZITECNE INFORMACE

BEZNE SPOTREBNIi A DOPLNKOVE DiLY

Pro nakup niZe uvedenych spotiebnich dilt nebo i jinych dili ke stroji kontaktujte svuj autorizovany
servis Honda Power Equipment.

| EC2000K1 |  EC3600K1 | EC5000K1 | ECT7000K1
Provozni napliné
Palivo Bezolovnaty benzim NATURAL 95 NATURAL 95 NATURAL 95
(okt. €. min 95) 3,3¢ 53¢ 6,2¢
Motorovy olej pro Obj. &
Ctyfdobé motory “aaa Obj. ¢.
(12] SAE 10W30, 08221(3868€§)GOHE 08221-888-100HE (1,1 ¢)
API SJ SH '
Nahradni dily a prislu$enstvi
- Obj. ¢&.
[11] Lapac jisker 18355-ZE1-000 -
A Obj. ¢&.
[8] Zapalovaci svitka 08079-56876
6] Vzd. filtr- Obj. ¢. Obj. ¢.
molitanova manzeta 17218-ZE1-821 17218-ZE3-000
[71 Rugni startovani obj. ¢. obj. ¢. obj. ¢.
28462-ZH8-003 28462-ZE2-W11 28462-ZE3-W01
Obj. ¢&. Obj. ¢&.
[O] | Podvozek 06427-2D5-540 06427-758-000
[10] Pocitadlo Obj. ¢.
motohodin 08174-ZL.8-000HE
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AROVANI !!!
Pro Vasi bezpecnost je pfisné zakazano na stroj montovat jakékoliv jiné ' 719
dily a pfisluSenstvi nez-li je uvedeno v tabulce vyse. Uvedené dily jsou ® T (—
specialné konstruovany pro Vas model a typ elektrocentraly. [Csarery ]| 10| 14
SCHEMA ZAPOJENI
EC2000

B w
1 o
e

3 roztr(l &

jo— 5 (230V~)
g L . Enl YiG
y o 1571 o Gr
w €2

‘
‘
‘
‘
‘ ‘
! !
: ;
| |
o e | !
} 20A (115v~) ‘\
YIG
; Q] :
- ‘
,
‘
2 !
: ,

[1 ] R (230v~) (115v~)
otor

[2] Stator

[3] Zasuvkova skFin

[4] Budici vinuti

[5] Uzemnéni

[6] Tepelny jisti¢

[7] Kondenzator

[8] Prepina¢ napéti (115V~/ 230V~)
9] Prepina¢ napéti v poloze 230V~
[10] Prepinac napéti v poloze 115V~

Legenda barev vodicu

Br Brown Hnéda
G Green Zelena
Gr Grey Seda

BI Blue Modra

R Red Cervena
W White Bila

Y Yellow Zluta
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EC3600

GV, GvWW

1

[1;] [1;] [16] ) 17 ) [1’8]

[1] Alternator
[2] Vystup stf. proudu
[3] Tepelny jisti¢

[4] Zasuvka 230V / 16A (modra)

[5] Zemnici svorka
[6] Kondenzator 22uF
[71 Ovladaci panel

[8] Prepina¢ napéti (115V~/ 230V~)

[9]  Zasuvka 115V / 16A (2lutd)
[10]  Vystup 115V

[M1W] [M2W] Vinuti statoru

[EXW] Budici vinuti
[FW] Vinuti rotoru

Legenda barev vodi¢u

Br Brown Hnéda
G Green Zelena
Gr Grey Seda

Bl Blue Modra

R Red Cervena
w White Bila

Y Yellow Zluta

27

15 § s
m

[11] Motor

[12] Jednotka zapalovani

[13] Jednotka hlidani urovné oleje

[14] Zapalovaci svicka

[15] Civka zapalovani

[16] Vypina¢ motoru

[17] Olejové cidlo

[18] Uzemnéni motoru

[19] Uzemnéni ramu



‘ M1w] M2w]

1

[P ve om0 |

[1] Alternator

[2] Vystup stf. proudu

[3] Tepelny jistic

[4] Zasuvka 230V / 16A (modra)
[5] Zemnici svorka

[6] Kondenzator 35uF

[71 Ovladaci panel

[8] Zasuvka 230V / 32A (modra)
[9] Prepina¢ napéti (115V~ / 230V~)
[10]  Zasuvka 115V / 32A (Zluta)
[11]  Zasuvka 115V / 32A (zluta)

[M1W] [M2W] Vinuti statoru

[EXW] Budici vinuti
[FW] Vinuti rotoru

Legenda barev vodicu

Br Brown Hnéda
G Green Zelena
Gr Grey Seda

Bl Blue Modra

R Red Cervena
W White Bila

Y Yellow Zluta
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[12]
[13]
[14]
[15]
[16]
[17]
[18]
[19]
[20]
[21]

Vystup 115V

Motor

Jednotka zapalovani
Jednotka hlidani urovné oleje
Zapalovaci svicka

Civka zapalovani

Vypina¢ motoru

Olejové ¢idlo

Uzemnéni motoru

Uzemnéni ramu



ECT7000
GV, GVW, RG

[13] [14] 18] [16]‘ 171 18]

[1] Alternator [12] Jednotka zapalovani
[2] Zemnici svorka [13] Jednotka hlidani arovné oleje
[3] Vystup 230V [14] Zapalovaci svicka
[4] Tepelné jistice [15] Civka zapalovani

[5] Zasuvka 230V / 16A (modra) [16] Vypina¢ motoru

[6] Vystup 400V [17] Olejové cidlo

[7] Jisti¢ 400V/10A [18] Uzemnéni motoru
[8] Zasuvka 400V / 16A (Cervenad) [19] Uzemnéni rdamu

9] Ovladaci panel [20] Diody

[10] Motor (N) Neutral

[M1W] [M2W] [M3W] Vinuti statoru

[EX1W] [EX2W] [EX3W] Budici vinuti

Legenda barev vodi¢u

Br Brown Hnéda

G Green Zelena

Gr Grey Seda

BI Blue Modra

R Red Cervena

W White Bila

Y Yellow Zluta

YIG Yellow / Green | Zluto / Zelena
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TECHNICKE SPECIFIKACE

MIRY A VAHY
Typ elektrocentraly EC 2000K1 EC 3600K1
Verze F-GV-W-IT [ B F-GV-IT | B
D x S x V (mm) 585 x 435 x 440 800 x 550 x 540
Sucha hmotnost (kg) 36 58 [ 70
Objem nadrze (1) 3,3 53
ALTERNATOR
Typ elektrocentraly EC 2000K1 EC 3600K1
Verze F-GV-W-IT [ B F-GV-IT | B
Kédové oznaceni EABF EZDJ
Napéti (V) 230 [ 115/ 230 230 [ 115/230
Frekvence (Hz) 50
Jmenovity proud (A) 75 [ 15/7,5 15 [ 30/15
Jmenovity vykon (VA) 1700 3400
Maximalni vykon 2000 3600
Faze Jedna
Hladina akustického Podle piedpisu 98/37/EC, 2006/42/EC
tlaku v misté obsluhy
q
Ll 84 dBa) 83dBa)
L

Koeficient zkresleni 1
Hladina hluku Podle predpisu 2000/14/EC, 2005/88/EC
garantovana 95dBs) | 96 dB)
Hladina hluku Podle predpisu 2000/14/EC, 2005/88/EC
naméfena 93dB) | 95 dBa
Koeficient zkresleni 1
MOTOR
Typ elektrocentraly EC 2000K1 [ EC 3600K1
Typ motoru GX 160 T1 | GX 270 T2
Druh motoru Benzinovy, 4-taktni, jednovalec s rozvodem OHV
Obsah (vrtani x zdvih) 163 cm? (68 x 45 mm) | 270 cmd (77 x 58 mm)
Kompresni pomér 8,5:1 | 8,2:1
Otacky motoru 3000 ot.min"’!
Chlazeni Vzduchem
Zapalovani Tranzistorové bezkontaktni
Olejova naplh 0,6 It | 1,11t
Zapalovaci svicka BPR-6ES (NGK) — W20EPR-U (NIPPONDENSO Co.,Ltd.)
Objem palivové nadrze 3,31 [ 531
Spotfeba paliva 1,2 I/hod | 2,32 I/hod
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MIRY A VAHY

Typ elektrocentraly EC 5000K1 | ECT 7000K1
Verze F-GV-IT-B | F-GV-IT-RG
D xS xV (mm) 800 x 550 x 540
Sucha hmotnost (kg) 75 77
Objem nadrze (1) 6,2
ALTERNATOR
Typ elektrocentraly EC 5000K1 ECT 7000K1
Verze F-GV-IT | B F-GV-IT
Kédové oznadeni EZDL EZDP
Vystup Jednofazovy Jednofazovy | Trifazovy
Napéti (V) 230 | 115/230 230 | 400
Frekvence (Hz) 50
Jmenovity proud (A) 24 | 19,5/39 16 (cos ¢ = 1) 9,5 (cos ¢ =0,8)
Jmenovity vykon (VA) 4500 4300 (cos ¢ = 1) | 6500 (cos ¢ =0,8)
Maximalni vykon (VA) 5000 4500 (cos ¢ = 1) | 7000 (cos ¢ = 0,8)
Hladina akustického Podle predpisu 98/37/EC, 2006/42/EC
tlaku v misté obsluhy
83 dB) 82dB)
Koeficient zkresleni 1
Hladina hluku Podle predpisu 2000/14/EC, 2005/88/EC
garantovana 97 dB)
Hladina hluku Podle predpisu 2000/14/EC, 2005/88/EC
naméfena 97 dB) 96 dB)
Koeficient zkresleni 1
MOTOR
Typ elektrocentraly EC 5000K1 ECT 7000K1
Typ motoru GX 390 T2
Druh motoru Ctyftaktni benzinovy jednovalec s rozvodem OHV
Obsah (vrtani x zdvih) 389 cm?, (88 x 64 mm)
Kompresni pomér 8,0:1
Otacky motoru 3000 ot.min"’!
Chlazeni Vzduchem
Zapalovani Tranzistorové bezkontaktni
Olejova napln 1,1 litru
Zapalovaci svicka BPR-6ES (NGK), W20EPR-U (NIPPONDENSO Co., Ltd.)
Objem palivové nadrze 6,21

Spotieba paliva

2,7 I/hod | 2,8 I/hod
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PREHLED HLAVNICH EVROPSKYCH ZASTOUPENI

AUSTRIA
Honda Motor Europe (North)
Hondastrale 1
2351 Wiener Neudorf
Tel. : +43 (0)2236 690 0
Fax : +43 (0)2236 690 480
http:/fwww_honda.at

BALTIC STATES
(Estonia / Latvia / Lithuania)
Honda Motor Europe Ltd.
Estonian Branch
Tulika 15/17
10613 Tallinn
Tel. : 372 6801 300
Fax : 3726801 301
4 honda.baltic@honda-eu.com

BELGIUM
Honda Motor Europe (North)
Doornveld 180-184
1731 Zellik
Tel. : 32 2620 10 00
Fax:322620 10 01
http://www.honda.be
4 bh_pe@honda-eu.com

BULGARIA
Kirov Ltd.
49 Tsaritsa Yoana blvd
1324 Sofia
Tel. : +359 2 93 30 892
Fax:+359293 30814
http://www_kirov.net
4 honda@kirov.net

CROATIA
Hongoldonia d.o.o.
Jelkovecka Cesta 5
10360 Sesvete — Zagreb
Tel. : +385 1 2002053
Fax : +385 1 2020754
http://www.hongoldonia.hr
24 jure@hongoldonia.hr

CYPRUS

Alexander Dimitriou & Sons Ltd.

162 Yiannos Kranidiotis Avenue
2235 Latsia, Nicosia
Tel. : + 357 22 715 300
Fax : + 357 22 715 400

CZECH REPUBLIC

BG Technik cs, a.s.
U Zavodiste 251/8
15900 Prague 5 - Velka Chuchle
Tel. : +420 2 838 70 850
Fax:+420 2667 11145
http://www_honda-stroje.cz

DENMARK
Tima Products A/S
Tamfalkevej 16
2650 Hvidovre
Tel. : +45 36 34 25 50
Fax :+4536 77 16 30
http/iwww tima.dk

FINLAND
QY Brandt AB.
Tuupakantie 7B
01740 Vantaa
Tel. : +358 207757200
Fax : +358 9 878 5276
http://www_brandt fi

FRANCE

Honda Relations Clients
TSA 80627
45146 St Jean de la Ruelle Cedex
Tel. 0238813390
Fax. 02 38 8133 91
http://www.honda-fr.com
(4 espaceclient@honda-eu.com

GERMANY
Honda Motor Europe (North) GmbH
Sprendlinger Landstrale 166
63069 Offenbach am Main
Tel. : +49 69 8309-0
Fax : +49 69 8320 20
http://'www_honda.de
74 info@post.honda.de

GREECE

General Automotive Co S.A.
71 Leoforos Athinon
10173 Athens
Tel. : +30 210 3497809
Fax : +30 210 3467329
http://www.honda.gr
4 info@saracakis.gr
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HUNGARY
Motor.Pedo Co., Ltd.
Kamaraerdei ut 3.

2040 Budaors
Tel. : +36 23 444 971
Fax : +36 23 444 972
http://www.hondakisgepek.hu
B4 info@hondakisgepek.hu

ICELAND
Bernhard ehf.
Vatnagardar 24-26
104 Reykdjavik
Tel. : +354 520 1100
Fax: +354 520 1101
http://www.honda.is

IRELAND
Two Wheels Ltd.
M50 Business Park, Ballymount
Dublin 12

Tel. : +353 1 4381900

Fax : +353 1 4607851
http:/iwww_hondaireland.ie
[ service@hondaireland.ie

ITALY

Honda Italia Industriale S.p.A.
Via della Cecchignola, 5/7
00143 Roma
Tel. : +848 846 632
Fax : +39 065 4928 400
http://www.hondaitalia.com
74 info.power@honda-eu.com

MALTA
The Associated Motors
Company Ltd.

New Street in San Gwakkin Road
Mriehel Bypass, Mriechel QRM17
Tel.: +356 21 498 561
Fax : +356 21 480 150

NETHERLANDS

Honda Motor Europe (North)
Afd. Power Equipment-Capronilaan
1119 NN Schiphol-Rijk
Tel. : +31 20 7070000
Fax : +31 20 7070001
http://www.honda.nl



NORWAY

Berema AS
P.O. Box 454
1401 Ski
Tel. : +47 64 86 05 00
Fax : +47 64 86 05 49
http:/fwww berema.no
] berema@berema.no

POLAND

Aries Power Equipment Sp. z o.0.

ul. Wroclawska 25
01-493 Warszawa
Tel. : +48 (22) 861 43 01
Fax - +48 (22) 861 43 02
http:/fwww _ariespower.pl,
www.mojahonda_pl
] info@ariespower_pl

PORTUGAL
Honda Portugal, S.A.

Rua Fontes Pereira de Melo 16
Abrunheira, 2714-506 Sintra
Tel : +351 2191553 33
Fax:+351219152354
http-//www_honda. pt
4 honda_ produtos@honda-eu.com

REPUBLIC OF BELARUS
Scanlink Ltd.
Kozlova Drive, 9
220037 Minsk
Tel. : +375 172 999090
Fax : +375 172 999900
http:/fwww_hondapower.by

ROMANIA

Hit Power Motor Sri
Calea Giulesti N° 6-8 - Sector 6
060274 Bucuresti
Tel.: +40 21 637 04 58
Fax : +40 21 637 04 78
http:/fwww_honda.ro
[ hit_power@honda.ro

RUSSIA
Honda Motor RUS LLC
21, MKAD 47 km., Leninsky district.
Moscow region, 142784 Russia
Tel. : +7 (495) 745 20 80
Fax : +7 (495) 745 20 81
http:/fwww_honda.co.ru
B4 postoffice@honda.co.ru

SERBIA & MONTENEGRO
Bazis Grupa d.o.o.
Greica Milenka 39
11000 Belgrade
Tel. - +381 11 3820 295
Fax : +3681 11 3820 296
http:/iwww_hondasrbija.co.rs

SLOVAK REPUBLIC
Honda Slovakia, spol. sr.o.
Prievozska 6 - 821 09 Bratislava

Tel. : +421 2 32131112
Fax : +421 2 32131111
hitp-/fwww_honda.sk

SLOVENIA

AS Domzale Moto Center D.O.O.

Blatnica 3A
1236 Trzin
Tel. : +386 1 562 22 42
Fax : +386 1 562 37 05
http://www.as-domzale-motoc._si

SPAIN & LAS PALMAS
PROVINCE
(Canary Islands)

Greens Power Products, S.L.
Avda. Ramon Ciurans, 2
08530 La Garriga - Barcelona
Tel. - +34 3 860 50 25
Fax :+34 3 8718180
http-/fwww_hondaencasa.com

SWEDEN
Honda Nordic AB

Box 50583 - Vastkustvagen 17
20215 Malmo
Tel. : +46 (0)40 600 23 00
Fax : +46 (0)40 600 23 19
http:/fwww_honda.se
4 hepsinfo@honda-eu.com
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SWITZERLAND
Honda Suisse S.A.
10, Route des Mouliéres
1214 Vemier - Genéve
Tel. : +41 (0)22 939 09 09
Fax : +41(0)22 93909 97
http:/fwww_honda.ch

TENERIFE PROVINCE
(Canary Islands)
Automocion Canarias S.A
Carretera General del Sur, KM 8.8
38107 Santa Cruz de Tenerife
Tel. : 34 (922) 620 617
Fax : 34 (922) 618 042
http-/fiwww_aucasa.com
] ventas@aucasa.com
] taller@aucasa.com

TURKEY
Anadolu Motor Uretim ve
Pazarlama AS
Esentepe mah. Anadolu
Cad. No: 5
Kartal 34870 Istanbul
Tel.: +90 216 389 59 60
Fax : +90 216 353 31 98
hitp:/lanadolumotor.com.tr
4 antor@antor.com.ir

UKRAINE
Honda Ukraine LLC
101 Volodymyrska Str. Build. 2
Kyiv 01033
Tel.: +380 44 390 14 14
Fax. : +380 44 390 14 10
htpp:/iwww.honda.ua
i<l cr@honda.ua

UNITED KINGDOM
Honda (UK) Power Equipment
470 London Road
Slough - Berkshire, SL3 8QY
Tel. : +44 (0)845 200 8000
http:/fwww_honda. co.uk
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EC - Prohlaseni o shodé
1) Zastupce vyrobce, Yasushi Hamaguchi svym podpisem potvrzuje, Ze dany vyrobek splfiuje
pozadavky Smérnice pro strojni zafizeni Dany vyrobek rovnéz spliiuje poZadavky nasledujicich
Smérnic:

- Hlukova smérnice: - Smérnice pro elektromagnetickou kompatibilitu:
2) Popis zafizeni:

a) V8eobecné oznaceni: Elekt tréla

b) Funkce: Vyraba elektrické d) Vyrobni cislo:
3) Hlukova smérnice:

a) Namé&reny akusticky vykon stic

c) Parametry: Nominalni vykon sta y e) Notifikovana osoba:
4) Vyrobce:

5) Autorizovana osoba povéfena schvalovanim technické dokumentace:
6) Odkazy na harmonizované normy:
7) Ostatni pouzité narodni normy a specifikace:
Podepsano v: Datum: Prezident: Podpis:
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SERVISNi KNiZKA
HONDA

The Power of Dreams

Zarucni list
UDAJE O ZAKOUPENEM STROJI

TYP SOOI . Model: ......ooiiiii
Vyrobni &islo stroje (rAm, podvozek...): ........oovuiiiiiiiiiiie
Vyrobni €islo MOtoru: ..o

UDAJE O MAJITELI STROJE

JmMeéno, PHJMeENT (NAZEV firmy ) ..

Adresa: UlICe: .. ..o
MESHO: .o
PSC: oo
Telefon: ...

Kupujici svym podpisem potvrzuje svij souhlas s tim, Ze spole¢nost BG Technik cs, a.s. jako
oficialni importér motorovych stroji HONDA bude s uvedenymi Udaji nakladat vyhradné pro
svoji potfebu ve smyslu zakona 101/2000 Sb., o ochrané osobnich udajt.

Spoleénost BG Technik cs, a.s. rué¢i za bezpeénost tidaju ve smyslu uvedeného zakona.
Kupujici svym podpisem potvrzuje, Zze mu byl vySe uvedeny vyrobek radné predveden, prevzal
vyrobek v provozuschopném stavu bez zjevnych zavad vcetné pfislu$ného navodu na obsluhu,
servisni knizky, prisluSenstvi a Ze udaje o vyrobku a kupujicim jsou uvedeny pravdivé. Kupujici
byl fadné poucen o zpusobu vyuzivani, zasadach spravné obsluhy, ovladani a technické
udrzby stroje.

Datum prodeje: ..o

Podpis KUPUJICTNO: .....oeiiiiiie

Razitko a podpis prodejce

POWER EQUIPMENT
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HONDA

The Power of Dreams

Zarucéni list (kopie pro prodejce)
UDAJE O ZAKOUPENEM STROJI

TP SO . e Model: ....oooiiiiiiii
Vyrobni &islo stroje (ram, podvozek...): .........coiiiiiiiiiiiiii
Vyrobni €isIo MOTOrU: ... v

UDAJE O MAJITELI STROJE

JMENO, PHIMENT (NAZEV firmMY )i .o

Aresa: UlICE: ...

I St0: et

TelefON: o

Kupujici svym podpisem potvrzuje sviij souhlas s tim, Ze spole¢nost BG Technik cs, a.s. jako
oficialni importér motorovych strojd HONDA bude s uvedenymi Gdaji nakladat vyhradné pro
svoji potfebu ve smyslu zakona 101/2000 Sb., o ochrané osobnich udaju.

Spole¢nost BG Technik cs, a.s. ruéi za bezpec¢nost udaji ve smyslu uvedeného zakona.
Kupujici svym podpisem potvrzuje, Ze mu byl vySe uvedeny vyrobek fadné predveden, prevzal
vyrobek v provozuschopném stavu bez zjevnych zavad véetné pfislusného navodu na obsluhu,
servisni knizky, pfisluSenstvi a ze udaje o vyrobku a kupujicim jsou uvedeny pravdivé. Kupujici
byl fadné poucen o zpusobu vyuzivani, zasadach spravné obsluhy, ovladani a technické
udrzby stroje.

Datum prodeje: ..........coooiiiiiiiiiiii

Podpis KUPUJICINO: .....c.uieiiiiiici

Razitko a podpis prodejce

HONDA

POWER EQUIPMENT
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uvob

Tuto servisni knizku pfedava autorizovany prodejce motorovych stroji HONDA zakaznikovi
kupujicimu novy stroj HONDA.

Oddil s podrobnostmi o stroji a jeho majiteli musi vyplnit Va$ autorizovany prodejce motorovych stroji
HONDA a slouzi Vam jako zaru¢ni doklad. V této servisni kniZce jsou rovnéz uvedeny zaruéni Ihaty
a podminky.

V&8s stroj musi byt minimalné po dobu trvani zaruéni doby kontrolovan a udrzovan autorizovanym
servisem HONDA — motorové stroje v servisnich intervalech uvedenych v navodu na obsluhu a této
servisni knizce a pro pfipadnou opravu pouzivany vyhradné originalni nahradni dily HONDA..

Tato servisni knizka Vam rovnéz umozriuje dokladovat zaznamy o servisnich ukonech.
Radné vyplnéné zaznamy slouzi k umoznéni pfipadného prodlouzeni zaruky a mohou zvysit hodnotu
Vaseho stroje pfi jeho pfipadném dal$im prodeji.

Navod na obsluhu a Servisni knizka jsou povazovany za nedilnou soucast stroje a musi byt v pfipadé
dal$iho prodeje pfedany novému majiteli.

V pfipadé jakychkoliv problému se strojem, &i v pfipadé jakychkoliv dotazli, Vas$ autorizovany prodejce
motorovych strojd HONDA je pfipraven Vam pomoci.

Pevné véfime, Ze zakoupeny stroj Vam usnadni a zpfijemni Vasi ¢innost a budete se Tésit z mnoha
odpracovanych hodin.

Dovozce Honda — motorové stroje pro Ceskou republiku :
BG Technik cs, a.s.
Honda Power Equipment
U Zavodisté 251/8
159 00 Praha 5 — Velka Chuchle
tel.: 283 87 08 48 - 51
fax.: 266 71 11 45
e.mail: honda@bgtechnik.cz
www.hondastroje.cz
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ZARUCNI LHUTA

Firma BG Technik cs, a.s. jako vyhradni zastopeni HONDA POWER EQUIPMENT pro CR s nabytim
ucinnosti zak.¢. 89/2012 Sb., ob&ansky zakonik, v platném znéni (tzv. NOZ) & zakon o ochrané
spotrebitele zak.¢. 634/1992 Sb., o ochrané spotfebitele, v platném znéni (tzv. ZOS) poskytuje pro
,Spotrebitele” na vady zakoupeného stroje minimalni zaruku 2 roky od data pfevzeti uvedeného ve
VaSem Zaru¢nim listé a na pfislusném dokladu o nabyti.

Béhem této doby autorizovany servis Honda Power Equipment bezplatné opravi nebo odstrani jakékoliv
zavady zjisténé na Vasem stroji v souladu se zakonem a Zaru¢nimi podminkami (uvedeno nize).

e Standardni zaruka 2 roky

Zakonem ¢. 89/2012 Sb., ob&ansky zakonik, v platném znéni (tzv. NOZ) & zakon o ochrané
spotfebitele zak.¢. 634/1992 Sb., o ochrané spotiebitele, v platném znéni (tzv. ZOS) stanovena
zarucni Ihata pro spotiebitele 24 mésicl od data prevzeti spotfebitelem.

Firma BG Technik cs, a.s. si vyhrazuje pravo Upravy zaruéni Ihlty pro ,podnikatele”.

e Prodlouzena zaruka

Na v&echny typy elektrocentral HONDA importovanych do CR prostfednictvim oficialniho importéra
a prokazatelné prodanych jako nové v siti registrovanych prodejcti Honda Power Equipment, poskytuje
firma HONDA moznost prodlouzeni zaruéni lhaty na dobu 5 let pfi spinéni specifikovanych
podminek.

Upozornéni !

PFipadné prodlouZeni zaruéni Ihaty nad ramec zakonné Ihaty se tyka pouze prvniho majitele.
ProdlouZena zaruéni Ihata naplati pro akumulatory.

BG Technik cs, a.s. si vyhrazuje pravo na pfipadné zamitnuti prodlouzené zaruéni Ihity nebo jeji
ukonéeni, pokud nebudou splnény podminky prodlouzené zaruéni Ihlty nebo jsou poruSovany
podminky provozu stroje.

Podminkami pro prodlouzenou zaruku nejsou nijak dotéeny podminky poskytovani zakonné zaruéni
Ihity.

Kupujicimu je poskytovana prodlouzena zaruka az do doby 5 let.

Rozhodujici je proto uvedeni majitele v zaru¢nim listé (soukroma osoba ¢i firma). Bez uvedeni Udaju
o majiteli do zaruéniho listu zanika narok na prodlouzenou zaruku HONDA.

Prodlouzeni zaruéni lhity nad ramec zakonné je rovnéz podminéno technickou prohlidkou stroje po
uplynuti 12 mésict od data prodeje a potvrzeni v Servisni kniZce autorizovanym servisem Honda
Power Equipment.

Po uplynuti zakladni zaruéni Ihity je nutné predavat stroj k pravidelnym ro¢nim kontroldam do
autorizovaného servisu Honda Power Equipment, kdy bude zakaznikovi tato kontrola potvrzena

v Servisni kniZce a tim prodlouzena zaruka o dalSi rok az do celkové vySe 5 let. Prodlouzena zaruka
je podminéna pouzivanim vyhradné originalnich nahradnich dilt, spotfebniho materialu a provoznich
kapalina. Tyto ro€ni prohlidky jsou hrazeny zakaznikem dle platného ceniku praci autorizovaného
servisu HONDA POWER EQUIPMENT, ktery prohlidku provadi.

ZARUCNi PODMINKY

1. Zaruka se vztahuje vyhradné na vyrobky vyrabé&né firmou Honda Motor Co.Ltd. a jejimi vyrobnimi pobockami

po celém svéte.

Kupujicimu je poskytovana zaruka v souladu se Zaru¢nimi lhtitami uvedenymi vyse.

Zaruka se vztahuje vyhradné na vady materialu a na poruchy vzniklé vlivem chyb ve vyrobé. Tato zaruka

neni na Ujmu zékonnym pravum, ale je dodatkem k nim.

4. Zaruéni opravu je opravnén vykonavat vyhradné autorizovany servis HONDA POWER EQUIPMENT,
ktery je drzitelem pfislusného certifikatu.

5. Naroky na zaru¢ni opravu mohou byt uplatiiovany jen v pfipadé, Ze nedo$lo ze strany zakaznika &i jiné
neopravnéné osoby k jakémukoliv neodbornému zasahu do konstrukce stroje nebo jeho opravé. Zaruka je
poskytovana jen na puvodni originalni dily.

6. Naroky na zaru¢ni opravu mohou byt v pfipadé prodeje prevedeny na nasledujiciho majitele po zbyvajici
dobu platnosti zakonné zaruky.

7. Vyrobce odpovida za to, Ze vyrobek bude mit po celou zaruéni Ihitu viastnosti a parametry obvyklé pro
dotyény druh vyrobku a zaroven si vyhrazuje pravo na konstrukéni zmény bez predchoziho upozornéni.

8. Zaruéni list je platny pouze se sou¢asné pfilozenym dokladem o prodeji vyrobku.
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13.
14.
15.

16.
17.

Narok na zaruku zanika, jestlize:
a) vyrobek nebyl pouzivan a udrZzovan podle ndvodu k obsluze nebo byl poskozen jakymkoliv neodbornym
zasahem ze strany uZivatele, &i neautorizovaného servisu HONDA POWER EQUIPMENT.

b)  vyrobek byl pouzivan v jinych podminkéch nebo k jinym uéelim, nez ke kterym je uréen.

c) nelze predlozit zaruéni list vyrobku.

d) byla néktera ¢ast vyrobku nahrazena neoriginalni soucasti.

e) nebylo b&hem zaruéni doby pouzivano originalniho oleje nebo i jinych provoznich napini Honda, stejné
tak jako pouzivani neoriginalnich zapalovacich svi¢ek a vzduchovych a olejovych filtra.

f)  Bylo pouzito staré, zvétralé Ci jinak kontaminované nebo znehodnocené palivo.

g) k poskozeni vyrobku nebo k nadmérnému opotfebeni doslo vinou nedostate¢né udrzby.

h) k opravdm v zaruéni dobé& nebylo pouZzito originalnich nédhradnich dilG.

i)  vyrobek havaroval nebo byl poskozen vy$s$i moci.

j) byl proveden zasah do konstrukce vyrobku bez souhlasu vyrobce, popf. dovozce.

k) vady byly zplisobeny neodbornym skladovanim, ¢i manipulaci s vyrobkem.

doslo k zaml€eni skuteéného poctu provoznich hodin, podminek provozu a skuteéného technického
stavu stroje.

. Vyrobce neodpovida za vady vyrobku zptsobené béznym opotfebenim nebo pouzitim vyrobku k jinym

uceltim, nez ke kterym je uréen.

. Zaruka se nevztahuje na polozky, u kterych Ize o¢ekavat opotfebeni v dusledku jejich normalini funkce (napf.

lakovani, $idra rucniho startéru atd.)

. Zaruka nepokryva naklady na jakékoliv sefizovaci a nastavovaci prace spojené s béznou dilenskou tdrzbou

stroju, ani na servisni polozky, jako:

a) bézny spotfebni material nutny k bezporuchovému provozu jako napt. olejova naplf, vzduchovy filtr,
zapalovaci svicka, spojovaci material atd.

b) netésnosti karburatoru, zaneseni karburatoru, zaneseni palivového systému zplsobené pouzitim
znecisténého, kontaminovaného nebo zvétralého paliva.

c) zavady zpUsobené nedbalosti, Spatnym zachazenim nebo pouzivanim jinak, nez je uvedeno v Navodu
na obsluhu.

d) zavady zpUsobené pouzivanim stroje v nedostate¢né vétraném (prasném, vihkém &i jinak agresivnim)
prostredi.

Prodlouzena zaruéni Ihita se nevztahuje na akumulatory.

Zaruka se ddle nevztahuje na stroje vyuzivané k zavodnim ucelim.

Tato zaruka rovnéz nepokryva vydaje vznikajici v souvislosti se zaruéni opravou, jako:

a) Vydaje vzniklé dopravou stroje do autorizovaného servisu.

b) Jakékoliv vydaje ve spojitosti s poranénim osob nebo nahodnym poskozenim majetku.

c) Kompenzace za ¢asové ztraty, obchodni ztraty nebo poplatky za najem nahradniho zatizeni po dobu
zarucni opravy.

HONDA si vyhrazuje pravo rozhodnout o rozsahu a zpusobu zaruéni opravy.

Na vSechny originalni soucasti vyménéné podle této zaruky se vztahuje tato zaruka po zbyvajici dobu jeji

platnosti.

SEZNAM VYBRANYCH SERVISNICH STREDISEK
HONDA POWER EQUIPMENT

Aktualizovany podrobny seznam autorizovanych partnerti v CR naleznete na www.hondastroje.cz
nebo pfimo u zastoupeni Honda Power Equipment.

Dovozce Honda Power Equipment pro Ceskou republiku :

BG Technik cs, a.s.
Honda Power Equipment
U Zavodisté 251/8
159 00 Praha 5 — Velka Chuchle
tel.: 283 87 08 48 - 51
e.mail: honda@bgtechnik.cz
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PQTVRZENi AUTORIZOVANEHO PRODEJCE HONDA POWER EQUIPMENT O PROVEDENI
PREDPRODEJNI KONTROLY A SERVISU STROJE:

Vybaleni stroje z originalniho obalu O
Kontrola a zaznam vyrobniho Cisla stroje Servisni knizky O
Kontrola a zaznam vyrobniho ¢&isla motoru do Servisni knizky O
Kontrola kompletnosti dodavky O
Celkova kontrola stavu povrchu stroje O
Celkova kontrola zakladnich funkci stroje O
Doplnéni olejové naplné motoru na pozadovanou uroven 0
Kontrola palivového systému O
Kratka provozni zkouska O

Pozn.: provedeni pfislusného Ukonu zaskrtnéte

Razitko a podpis prodejce

HONDA

POWER EQUIPMENT

P¥i pfevzeti stroje jsem byl fadné seznamen a informovan o jeho pouZziti, zplisobu ovladani
a vlastnostech vyrobku, zaruce a servisnich ukonech. Stroj mi byl fadné predveden, proved! jsem
vizualni kontrolu stroje a nezjistil jsem zadné zavady.
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ZAZNAMY O SERVISNICH PROHLIDKACH ELEKTROCENTRALY

Musi byt béhem zaruky potvrzeny autorizovanym prodejcem motorovych stroji HONDA po kazdé servisni prohlidce.

PERIODICKA PROHLIDKA 12 MESicU
(prohlidka umozriujici prodlouzeni zaruky nad ramec zakonné Ihuty)

Vyména motorového oleje, popf. olejového filtru
Vymeéna vlozky vzduchového filtru

Cisténi lapage jisker (pokud je namontovan)
Zapalovaci svitka — kontrola, ¢isténi
Karburator — ¢isténi, sefizeni

Palivové vedeni — kontrola

Kontrola vile ventilt

Kontrola celkového stavu elektrocentraly
Kontrola, sefizeni otacek motoru

Kontrola elektrického vystupu z elektrocentraly

Uvedte pocet odpracovanych motohodin

(kontrolu hradi zakaznik)

12 mésicu
Prohlidka s prodlouzenim zaruky

Razitko autorizovaného servisu

HONDA

P.;)dpis vedouciho technika

PERIODICKA PROHLIDKA 2 ROKY (prohlidka prodiuujici zaruku o 1 rok)

Vyména motorového oleje, popf. olejového filtru
Vymeéna vlozky vzduchového filtru

Cisténi lapage jisker (pokud je namontovan)
Zapalovaci svitka — vyména

Karburator — ¢isténi, sefizeni

Palivové vedeni — kontrola

Kontrola vile ventili

Kontrola celkového stavu elektrocentraly
Kontrola, sefizeni otacek motoru

Kontrola elektrického vystupu z elektrocentraly

Uvedte pocet odpracovanych motohodin

(kontrolu hradi zakaznik)
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2 roky
Prohlidka s prodlouzenim zaruky

Razitko autorizovaného servisu

HONDA.

POWER EQUIPMENT

F‘;Jdpis vedouciho technika




PERIODICKA PROHLIDKA 3 ROKY (prohlidka prodluzujici zaruku o 1 rok)
(kontrolu hradi zakaznik)

Vyména motorového oleje, popf. olejového filtru O
Vyména vlozky vzduchového filtru u] 3 roky
} Prohlidka s prodlouzenim zaruky
Cisténi lapace jisker (pokud je namontovan) O

Datum: ..o
Zapalovaci svitka — vyména O
Karburator — ¢isténi, sefizeni O Razitko autorizovaného servisu
Palivové vedeni — kontrola ]
Kontrola viile ventil(i u} HONDA
Kontrola celkového stavu elektrocentraly O
Kontrola, sefizeni otac¢ek motoru m]
Celkova dekarbonizace a ¢isténi motoru + ]

+ zabrou$eni sedel ventili
Kontrola elektrického vystupu z elektrocentraly O

Uvedte poget odpracovanych motohodin ...

PERIODICKA PROHLIDKA 4 ROKY (prohlidka prodluzujici zaruku o 1 rok)
(kontrolu hradi zakaznik)

Vyména motorového oleje, popf. olejového filtru O
Vyména vlozky vzduchového filtru u] 4 roky
; Prohlidka s prodlouzenim zaruky
Cisténi lapace jisker (pokud je namontovan) O

Datum: .....ccoooooiiiiii
Zapalovaci svitka — vyména O
Karburator — ¢isténi, sefizeni O Razitko autorizovaného servisu
Palivové vedeni — kontrola O
Kontrola viile ventilli o HONDA
Kontrola celkového stavu elektrocentraly O
Kontrola, sefizeni otacek motoru m] .

Podpis vedouciho technika

Kontrola elektrického vystupu z elektrocentraly O

Uvedte poCet odpracovanych motohodin =~ ...
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PERIODICKA PROHLIDKA 5 LET (pozarugni)
(kontrolu hradi zakaznik)

Vyména motorového oleje, popf. olejového filtru O
Vyména vlozky vzduchového filtru u] 5 let
) Prohlidka stavu
Cisténi lapace jisker (pokud je namontovan) O

Datum: ...
Zapalovaci svi¢ka — vyména O
Karburator — ¢isténi, sefizeni O Razitko autorizovaného servisu
Palivové vedeni — kontrola O
Kontrola viile ventilt o HONDA
Kontrola celkového stavu elektrocentraly O
Kontrola, sefizeni otacek motoru 0 " .

Podpis vedouciho technika

Kontrola elektrického vystupu z elektrocentraly O

Uvedte poget odpracovanych motohodin ...

PERIODICKA PROHLIDKA 6 LET (pozaruéni)
(kontrolu hradi zakaznik)

Vyména motorového oleje, popf. olejového filtru O
Vyména vlozky vzduchového filtru u] 6 let
) Prohlidka stavu
Cisténi lapace jisker (pokud je namontovan) O

Datum: .....ccooooiiiii
Zapalovaci svitka — vyména O
Karburator — ¢isténi, sefizeni m] Razitko autorizovaného servisu
Palivové vedeni — kontrola ]
Kontrola viile ventilt =] HONDA
Kontrola celkového stavu elektrocentraly 0
Kontrola, sefizeni otaéek motoru 0 . .

Podpis vedouciho technika

Celkova dekarbonizace a ¢isténi motoru + O

+ zabrou$eni sedel ventili
Kontrola elektrického vystupu z elektrocentraly O

Uvedte poget odpracovanych motohodin ...
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PERIODICKA PROHLIDKA 7 LET (pozarugni)
(kontrolu hradi zakaznik)

Vyména motorového oleje, popf. olejového filtru O
Vyména vlozky vzduchového filtru u] 7 let
) Prohlidka stavu
Cisténi lapace jisker (pokud je namontovan) O

Datum: ..o
Zapalovaci svi¢ka — vyména O
Karburator — ¢isténi, sefizeni O Razitko autorizovaného servisu
Palivové vedeni — kontrola O
Kontrola viile ventilt o HONDA
Kontrola celkového stavu elektrocentraly O
Kontrola, sefizeni ota¢ek motoru 0 . .

Podpis vedouciho technika

Kontrola elektrického vystupu z elektrocentraly O

Uvedte poget odpracovanych motohodin -~ ...

PERIODICKA PROHLIDKA 8 LET (pozaruéni)
(kontrolu hradi zakaznik)

Vyména motorového oleje, popf. olejového filtru O
Vyména vlozky vzduchového filtru u] 8 let
) Prohlidka stavu
Cisténi lapace jisker (pokud je namontovan) O

Datum: .....ccooooiiiii
Zapalovaci svitka — vyména O
Karburator — ¢isténi, sefizeni m] Razitko autorizovaného servisu
Palivové vedeni — kontrola ]
Kontrola viile ventilt =] HONDA
Kontrola celkového stavu elektrocentraly 0
Kontrola, sefizeni otaéek motoru 0 . .

Podpis vedouciho technika

Kontrola elektrického vystupu z elektrocentraly O

Uvedte poget odpracovanych motohodin ...
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ZAZNAMY O PROVEDENI REVIZE ELEKTRICKE CASTI ELEKTROCENTRALY

Datum
revize

Poznamky o provedeni revize elektrické casti elektrocentraly

Podpis a razitko
revizniho technika
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ZAZNAMY O PROVEDENI ZARUCNICH A POZARUCNICH OPRAV
(Zarueni opravy musi byt provedeny pouze v autorizovaném servisu HONDA POWER EQUIPMENT)

Datum Popis provedenych praci Vyménéné dil Podpis technika
opravy pis p yehp Y Y a razitko servisu
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DalsSi vyrobky
HONDA

POWER EQUIPMENT

www.honda-stroje.cz

3KZD5602

HONDA MOTOR CO., LTD 2016
CZ Vydani 2016_ Copyright BG Technik cs, a.s.
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